Plan polaczenia
22LIP, 0%

sporzadzony w dniu ............. I. przez:

1) wz Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoécig z siedzibg w Zérawinie
adres: Aleja Niepodlegtosci 2A, 55-020
Z6rawina, wpisang do Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem 0000637154,
ktérej akta przechowuje Sad Rejonowy dla
Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu VI
Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 8961554442, kapitat
zaktadowy: 4 300 000,00 zt, zwang dalej
~Spotka Przejmujacq”, ktdrg reprezentuja:
Leszek Lewandowski - Prezes Zarzadu;
Alexander Schneider - cztonek zarzadu,
Johann Dorofeev — czlonek zarzadu.

oraz
2) LEONHARD WEISS MASZYNY TOROWE

Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscia
zsiedzibg w Zérawinie, adres: Aleja
Niepodlegtosci 2A, 55-020 Zdrawina,
wpisang do  Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem 0000965759,
ktorej akta przechowuje Sad Rejonowy
dla Wroctawia - Fabrycznej we
Wroctawiu VI. Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP

8961610212, kapitat zaktadowy: 100
000,00 =z, zwang dalej ,Spéikg
Przejmowang”,  ktérg  reprezentuja:

Leszek Lewandowski — Prezes Zarzadu;
Stefan Kolb - cztonek zarzadu, Christoph
Kampa — czfonek zarzadu,

o tresci nastepujacej:

und

Verschmelzungssplan

.......................... von:

a) LWZ Spdtka z ograniczong odpowiedzialnodcia

b)

mit Sz in  Zérawina, Adresse: Aleja
Niepodlegtosci ~ 2A,  55-020  Zérawina,
eingetragen im Landesgerichtsregister unter der

Nummer 0000637154, gefiihrt vom
Bezirksgericht fir Wroctaw - Fabryczna in
Wroctaw VI Wirtschaftsabteilung des

Landesgerichtsregisters, NIP 8961554442,
Stammkapital: 4.300.000,00 PLN, nachstehend
"libernehmende Gesellschaft" genannt,
vertreten durch: Leszek Lewandowski -
Vorstandsvorsitzender; Alexander Schneider -
Vorstandsmitglied, Johann Dorofeev -
Vorstandsmitglied.

LEONHARD WEISS MASZYNY TOROWE Spétka z
ograniczong odpowiedzialnoscig mit Sitz in
Zérawina, Adresse: Aleja Niepodlegtoéci 2A, 55-
020 Zbrawina, eingetragen im
Landesgerichtsregister ~ unter der Nummer
0000965759, gefiihrt vom Bezirksgericht fiir

Wroctaw - Fabryczna in  Wroctaw VI
Wirtschaftsabteilung des
Landesgerichtsregisters, '
NIP 8961610212, Stammkapital: PLN

100.000,00, im Folgenden "Zielgesellschaft"
genannt, vertreten durch: Leszek Lewandowski
- Vorstandsvorsitzender; — Stefan  Kolb -
Vorstandsmitglied, Christoph ~ Kampa .
Vorstandsmitglied.

mit folgendem Inhalt:



PREAMBULA

Zwazywszy, iz Zarzady Spotek widza potrzebg
koncentracji  kapitatu, ktéra pozwoli na
podniesieniu znaczenia na rynku spéiki, zdolnej
do konkurowania z wiodacymi przedsiebiorcami,
a takze na obnizenie kosztéw funkcjonowania
Spétek, w szczegblnosci: kosztéw zarzadzania,
pracy, marketingu oraz wydatkéw na dostawy
materiatéw i $éwiadczenie ustug, Spdtki uzgodnity
ponizszy plan potaczenia:

§1
Typ, firma i siedziba laczacych sig spélek

W potaczeniu bedq uczestniczyc:

1. Spdtka Przejmujagca w rozumieniu art.
492 §1 pktl) Kodeksu spétek
handlowych (,KSH") jest:

LWZ Spdtka z  ograniczong
odpowiedzialnoscig z siedzibg w
Zérawinie adres: Aleja
Niepodlegtodci 2A, 55-020 Zérawina,
wpisang do Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem
0000637154, ktdrej akta
przechowuje Sad Rejonowy dla
Wroctawia —  Fabrycznej we
Wroctawiu VI Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, NIP
8961554442, kapitat zaktadowy: 4
300 000,00 zt, zwang dalej ,Spbtka
Przejmujaca”,

PRAAMBEL

In Anbetracht dessen, dass die Vorsténde der
Gesellschaften die Notwendigkeit der
Kapitalkonzentration sehen, was es ermdglichen wird,
die Bedeutung des Unternehmens auf dem Markt zu
erhdhen, um mit fihrenden Unternehmen  zu
konkurrieren, sowie die Betriebskosten der Unternehmen
zu senken, insbesondere die Kosten filr Management,
Arbeitskrafte, Marketing sowie die Ausgaben fiir die
Lieferung von Materialien und Dienstleistungen, haben
die Gesellschaften den folgenden Verschmelzungssplan
vereinbart:

§1
Art, Firma und Sitz der sich verschmelzenden
Gesellschaften

An der Verschmelzung sind beteiligt:

1. die Ubernehmende Gesellschaft im Sinne des
Artikels 49281 Abs. 1 des Polnischen
Handelsgesetzbuchs (nachstehend als "HGB"
bezeichnet) ist:

LWz Spoétka y4 ograniczong
odpowiedzialnoécia mit Sitz in Zérawina,
Adresse: Aleja Niepodlegtosci 2A, 55-020
Zérawina, eingetragen im
Landesgerichtsregister unter der Nummer
0000637154, gefiihrt beim Bezirksgericht fiir
Wroctaw - Fabryczna in  Wroctaw VI
Wirtschaftsabteilung des

Landesgerichtsregisters, NIP 8961554442,
Stammkapital: 4.300.000,00 PLN,
nachstehend "die {ibernehmende
Gesellschaft " genannt),



2. Spdtka Przejmowana w rozumieniu art.

492 §1 pktl) Kodeksu spdtek
handlowych jest:
LEONHARD WEISS MASZYNY

TOROWE Spétka z  ograniczong
odpowiedzialnoscia  z siedzibg = w
Zérawinie, adres: Aleja Niepodlegtosci
2A, 55-020 Zérawina, wpisang do
Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem 0000965759, ktdérej akta
przechowuje Sad Rejonowy dla
Wroctawia — Fabrycznej we Wroctawiu
VI. Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 8961610212,
kapitat zaktadowy: 100 000,00 z,
zwang dalej ,Spdtkg Przejmowang”,

§2

Sposdb fgczenia sie oraz stosunek

wymiany udziatéw
Potaczenie Spdolek nastapi w drodze
przeniesienia  catego  majatku  Spdtki
Przejmowanej na Spétke Przejmujacq w
trybie art.492 §1 pkt.1) KSH.
Potaczenie nastepuje z dniem wpisania
potaczenia do rejestru wiasciwego wedtug
siedziby, odpowiednio spotki przejmujgcej
(dzien polaczenia). Wpis ten wywotuje
skutek wykreslenia spétki przejmowane;j.

Spétka Przejmowana zostanie rozwigzana,

bez przeprowadzenia postepowania
likwidacyjnego, w dniu wykredlenia z
rejestru.

Poniewaz  jedyny wspoinik Spotki

przejmowanej jest réwnoczesnie jedynym
wspdlnikiem Spétki przejmujacej, jakojedyny
obejmie on udziaty w podwyzszonym w
zwigzku z potaczeniem kapitale zaktadowym
Spotki przejmujacej.

2. Die Zielgesellschaft im Sinne von Art. 492 §1

Abs. 1 HGB ist:
LEONHARD WEISS MASZYNY TOROWE
Spétka z ograniczong odpowiedzialnoécia
mit Sitz in Zdérawina, Adresse: Aleja
Niepodlegtosci  2A, 55-020 Zérawina,
eingetragen im  Landesgerichtsregister
unter der Nummer 0000965759, gefiihrt
vom Bezirksgericht fiir Wroctaw - Fabryczna
in Wroctaw VI Wirtschaftsabteilung des
Landesgerichtsregisters,
NIP 8961610212, Stammkapital: PLN
100.000,00, nachstehend "Zielgesellschaft"
genannt,

§2

Art und Weise der Verschmelzung und

Umtauschverhiltnis der Gesellschaftsanteile

1.

Die Verschmelzung der Gesellschaften erfolgt
durch Ubertragung des gesamten Vermdgens
der Zielgesellschaft auf die (ibernehmende
Gesellschaft gemaB Art. 492 §1 Abs. 1) HGB.
Die Verschmelzung wird mit dem Tag der
Eintragung der Verschmelzung in das fir den
Sitz der Ubernehmenden Gesellschaft jeweils
zustdndige Register wirksam
(Verschmelzungsstichtag). Diese Eintragung hat
die Wirkung, dass die Zielgesellschaft aus dem
Register geldscht wird.

Die Zielgesellschaft wird ohne
Liquidationsverfahren ~ zum  Zeitpunkt  der
Léschung aus dem Register aufgeldst.

Da der Alleingesellschafter der Zielgesellschaft
zugleich Alleingesellschafter der
iibernehmenden Gesellschaft ist, erwirbt nur er
Anteile an dem durch die Verschmelzung
erhdhten Stammkapital der {ibernehmenden
Gesellschaft.



5.

1

Udzialy @ w  podwyzszonym kapitale
zakladowym Spotki Przejmujacej zostang
wydane wspdlnikowi, o ktérym mowa w ust.
4 proporcjonalnie do ksiggowej wyceny
udziatéw kapitatowych posiadanych w Spotce
Przejmowanej. Iloé¢ wydanych udziatéw
W zwigzku yA potaczeniem zostata
zaokraglona w dot.

W ramach Potaczenia, kapitat zaktadowy
Spotki Przejmujacej zostanie podwyzszony z
kwoty 4.300.000,00 zt (stownie: cztery
miliony trzysta tysiecy ztotych) do kwoty
33.331.000,00 (stownie: trzydziesci trzy
miliony trzysta trzydzieSci jeden tysigcy
zlotych) ti. o kwote 29.031.000,00 z
(stownie: dwadziescia dziewig¢ milionéw
trzydzieéci jeden tysiecy ztotych) poprzez
utworzenie 29 031 (stownie: dwadziedcia
dziewieé tysiecy trzydziesci jeden) nowych
udziatbw o wartoéci nominalnej 1000 z
(stownie: tysigc ztotych) kazdy.

Nadwyzka wartosci majatku przejmowanego
nad objetymi udziatami zostanie przelana na
kapitat zapasowy.

§3

Zasady dotyczace przyznania udzialéw
Udzialy zostang przyznane wspolnikowi
Spétki  Przejmowanej z dniem wpisania
potaczenia do rejestru Spotki Przejmujacej
zgodnie z art. 493§2 Kodeksu spétek
handlowych i art. 494 §4 Kodeksu spétek
handlowych bez obowigzku objecia udziatéw
i dokonania jakichkolwiek wptat z tego tytutu.

Parytet wymiany udziatow Spotki
Przejmowanej na udziaty Spétki Przejmujacej

oraz liczba |1 warto$¢ udziatdw Spétki
Przejmujacej  przyznanych  wspdlnikowi
taczacych sie spotek zostat ustalony w
oparciu o wyceng majatku  Spotki
Przejmowanej oraz Spdtki Przejmujacej,
sporzadzong wedtug ksiegowej metody

wyceny.

5.

Die  Gesellschaftsanteile des  erhdhten
Stammbkapitals der Ubernehmenden Gesellschaft
werden an den in Abs. 4 genannten
Gesellschafter im Verhéltnis der Buchwerte der
an der Zielgesellschaft gehaltenen
Gesellschaftsanteile ausgegeben. Die Anzahl der
im Zusammenhang mit der Verschmelzung
ausgegebenen Gesellschaftsanteile wurde
abgerundet.

Im Rahmen der Verschmelzung wird das
Stammkapital der iibernehmenden Gesellschaft
von 4.300.000,00 PLN (in Worten: vier Millionen
dreihunderttausend Zlotys) auf den Betrag von
33.331.000,00 PLN (in Worten: DreiunddreiBig
Millionen dreihunderteinunddreiBigtausend
Zloty), d.h. um den Betrag von 29.031.000,00
PLN (in Worten: neunundzwanzig Millionen
einunddreiBigtausend Zloty) durch die Schaffung
von 29 031 (in Worten: neunundzwanzigtausend
einunddreiBig) neuen Geschéftsanteilen mit
einem Nennwert von je 1.000 PLN (in Worten:
eintausend Zloty) erhdht.

Der Uberschuss des {ibernommenen
Vermégenswerts tber die (bernommenen
Anteile wird auf die Kapitalriicklage iibertragen.

§3

Regeln fiir die Zuteilung der Gesellschaftsanteile

1

Die Gesellschaftsanteile werden dem Gesellschafter
der Zielgesellschaft zum Zeitpunkt der Eintragung
der Verschmelzung in das Register der
ibernehmenden Gesellschaft gemdB Artikel 493 §
2 HGB und Artikel 494 § 4 HGB zugetelilt, ohne dass
er verpflichtet ist, die Gesellschaftsanteile zu
{ibernehmen und dafiir Zahlungen zu leisten.

Die Paritit des Umtauschs der Gesellschaftsanteile
der Zielgesellschaft gegen die Gesellschaftsanteile
der tibernehmenden Gesellschaft sowie die Anzahl
und der Wert der Gesellschaftsanteile der
ibernehmenden Gesellschaft, die dem
Gesellschafter der sich  verschmelzenden
Gesellschaften gewshrt wurden, wurden auf der
Grundlage der Bewertung des Vermdgens der
Zielgesellschaft und der  (ibernehmenden
Gesellschaft bestimmt, die nach Buchwertmethode
erstellt wurde.



Istota ksiegowej metody wyceny polega na
przyjeciu, ze wartosci Spdtki Przejmujacej
oraz Spotki Przejmowanej sg réwne ich
odpowiednim wartosciom aktywdéw netto.
Zréditem danych niezbednych do ustalenia
wartosci aktywéw netto s bilanse Spétek
sporzadzone zgodnie z obowigzujgcymi
standardami rachunkowo$ci na okreélony
dzien w miesigcu poprzedzajgcym
udostgpnienie Planu Potgczenia do publicznej
wiadomoséci na stronie internetowej tj. na
dzien 1.06.2024 roku.

Za wyborem ksiegowej metody wyceny

majatku przemawia mozliwosé
jednoznacznego i prostego sposobu
interpretacji uzyskanego wyniku i

przedstawienia stanu przedsiebiorstw
Spétek, znajdujacych sie, finalnie, pod
wspdlng kontrolg jednego wspdlnika.

3. Zgodnie z ksieggowa metodg wyceny wartodé
Spétki Przejmujacej to 28.750.270,65 1zt
Wartos¢ ksiegowa jednego udziatu Spétki
Przejmujacej wynosi 6.686,11 zi.

4. Zgodnie z ksiggowa metoda wyceny wartodé
Spotki Przejmowanej to 29.321.206,16 zi.
Wartos¢ ksiegowa jednego udziatu Spotki
Przejmowanej wynosi 29.321,21 z.

5. Zgodnie z zasadami dotyczacymi przyznania
udziatéw, wspdlnikowi Spétki Przejmowanej
W zamian za wszystkie udzialy Spétki
Przejmowanej wydanych zostanie 29 031
udziatéw, o tacznej wartoéci nominalnej
29.031.000,00 z.

§4

Dzien, od ktérego udzialy, o ktérych mowa
w § 3 ust.5 uprawniajg do uczestnictwa w
zysku Spoétki Przejmujgcej

Udziaty  przyznane  wspdlnikowi  Spéiki
Przejmowanej uczestnicza w zyskach Spotki
Przejmujacej od pierwszego dnia  roku
obrachunkowego, w ktérym potaczenie zostanie
zarejestrowane.

§5
Prawa przyznane przez Spotke
Przejmujaca wspdlnikom oraz osobom
szczegblnie uprawnionym w  Spélce
Przejmowanej

Das Wesen der Buchwertmethode besteht in der
Annahme, dass die Werte der (bernehmenden
Gesellschaft und der Zielgesellschaft ihren
jeweiligen Nettovermdgenswerten entsprechen.

Die Quelle der fur die Bestimmung des
Nettovermdgenswertes erforderlichen Daten sind
die Bilanzen der Gesellschaften, die gemiB den
geltenden  Buchhaltungsstandards zu eihem
bestimmten Datum im Monat vor der
Verdffentlichung des Verschmelzungsplans auf der
Website erstellt wurden, d.h. zum Zeitpunkt
1.06.2024.

Fir die Auswahl der Buchwertmethode zur
Bewertung des Vermdgens spricht die Méglichkeit
einer eindeutigen und einfachen Interpretation des
erzielten Ergebnisses sowie die Darstellung des
Zustands der fusionierenden Gesellschaften, die
letztendlich unter der gemeinsamen Kontrolle eines
einzigen Gesellschafters stehen.

3. Nach der Buchwertmethode betrégt der Wert der
libernehmende Gesellschaft 28.750.270,65 PLN.
Der Buchwert eines Anteils der (ibernehmende
Gesellschaft betragt 6.686,11 PLN.

4. Nach der Buchwertmethode der Wert der
Zielgesellschaft betragt 29.321.206,16 PLN. Der
Buchwert eines Anteils der Zielgesellschaft betragt
29.321,21 PLN,

5. GeméB den Regeln fiir die Zuteilung von Anteilen
wird dem Gesellschafter der ({ibernommenen
Gesellschaft im Austausch fiir alle Anteile der
libernommenen Gesellschaft eine Anzahl von 29 031
Anteilen mit einem Gesamtnennwert von
29.031.000,00 PLN ausgegeben.

§4

Der Tag, ab dem die in § 3 Abs. 5 genannten
Anteile zum Gewinnanteil der iibernehmenden
Gesellschaft berechtigen

Die dem Gesellschafter der {(ibernommenen Gesellschaft
zugeteilten Anteile partizipieren ab dem ersten Tag des
Geschiftsjahres, in dem die Verschmelzung registriert
wird, an den Gewinnen der ({ibernehmenden
Gesellschaft.

§5
Rechte, die die iibernehmende Gesellschaft den
Gesellschaftern und Sonderrechtsinhabern an
der Zielgesellschaft gewéahrt



Wspélnikom  oraz  osobom  szczegdlnie
uprawnionym w Spdtce Przejmowanej nie
zostang przyznane szczegdlne prawa w Spdice
Przejmujacej.

§6

Szczegolne korzysci dla cztonkéw organéw
laczacych sie spotek,
a takze innych osdb uczestniczacych w
polaczeniu,

jesli takie zostaly przyznane

Cztonkom organdw faczacych sie spétek, a takze
innym osobom uczestniczacym w potgczeniu nie
zostang przyznane szczegdine korzysci w Spdtce
Przejmujacej.

§7

Publikacja planu polaczenia spélek

Plan potaczenia zostanie bezptatnie udostgpniony
do publicznej  wiadomosci. na  stronach
internetowych Spétki Przejmujacej oraz Spotki
Przejmowanej co najmniej na miesigc przed
dniem rozpoczecia Zgromadzeri Wspdlnikéw, na
ktérych majg by¢ powziete uchwaty o potgczeniu.
Plan bedzie udostepniany nieprzerwanie do dnia
zakonczenia tych Zgromadzen.

§8
Zalgczniki
Zatgcznikami do niniejszego planu s3:

1. projekt uchwaty Nadzwyczajnego
Zgromadzenia ~ Wspdlnikéw  Spotki
Przejmowanej o potaczeniu spotek;

2. projekt uchwaty Nadzwyczajnego
Zgromadzenia ~ Wspdlnikdw  Spétki
Przejmujacej o potaczeniu spétek;

3. projekt zZmian umowy Spéiki
Przejmujacej,

4, ustalenie wartosci majatku  Spotki
Przejmujacej na dzier 01.06.2024 rok,

5. ustalenie wartoéd  majatku  Spotki
Przejmowanej na dzien 01.06.2024 rok,

6. oSwiadczenie o stanie ksiggowym Spotki
Przejmujacej na dzien 01.06.2024 rok,

7. oéwiadczenie o stanie ksiggowym Spotki
Przejmowanej na dzier 01.06.2024 rok.

Den an der Zielgesellschaft beteiligten Gesellschafter
und Sonderrechtsinhabern werden in der
ibernehmenden Gesellschaft keine Sonderrechte
eingerdumt.

§6
Besondere Vorteile fiir die Mitglieder der Organe
der sich verschmelzenden Gesellschaften,
sowie andere an der Verschmelzung beteiligte
Personen,
falls zutreffend
Den Mitgliedern der Organe der sich verschmelzenden
Gesellschaften sowie den anderen an der Verschmelzung
beteiligten Personen werden bei der {bernehmenden
Gesellschaft keine besonderen Vorteile gewdhrt.

§7

Veroffentlichung des Verschmelzungsplans

Der Verschmelzungsplan wird mindestens einen Monat
vor Beginn der Gesellschafterversammlungen, in denen
iber die Verschmelzung beschlossen werden soll, auf
den Internetseiten der iibernehmenden Gesellschaft und
der Zielgesellschaft kostenlos 6ffentlich zugdnglich
gemacht. Der Plan wird bis zum Abschluss dieser
Versammlungen kontinuierlich zur Verfiigung gestellt,

§8
Anhdnge
Die Anhange zu diesem Plan sind:
1. den Entwurf eines Beschlusses der auBerordentlichen
Gesellschafterversammlung der Zielgesellschaft (iber die
Verschmelzung der Gesellschaften;
2. der Entwurf des Beschlusses der auBerordentlichen
Gesellschafterversammlung der ibernehmenden
Gesellschaft {iber die Verschmelzung der Gesellschaften;
3. Entwurf von Anderungen des Gesellschaftsvertrags
der iibernehmenden Gesellschaft;
4, Festsetzung des Vermdgenswertes der
{ibernehmenden Gesellschaft zum 01.06.2024,
5. Festsetzung des Vermdgenswertes der Zielgesellschaft
zum 01.06.2024,
6. Erkldrung des Vorstands zum Buchhaltungsstand der
tibernehmenden Gesellschaft zum 01.06.2024 Jahr,
7. Erklarung des Vorstands zum Buchhaltungsstand der
Zielgesellschaft zum 01.06.2024 Jahr.



§9
Forma czynnosci prawnej
zmiany niniejszego  planu, jego

Wszelkie

rozwigzanie badz odstapienie od niego wymagaja
formy pisemnej pod rygorem niewaznoéci.

§10

Postanowienia kornicowe

1

2.

W zwigzku ze zgodg wspdlnikdw kazdej z
taczacych sie spdtek, w ramach niniejszego
potaczenia nie sg wymagane:
a) sporzadzenie  sprawozdania, o
ktérym mowa w art. 501 § 1 KSH,
b) udzielenie informacji, o ktdrych
mowa w art. 501 § 2 KSH,

c) badanie planu potaczenia przez
biegtego i jego opinia.
Zarzady Spétek dwukrotnie zawiadomiag

wspdinikéw Spdtek o zamiarze potaczenia
stosownie do tresci art. 504 Kodeksu spdtek
handlowych, oznaczajac miejsce i termin,
w ktdrym wspdinicy bedg mogli zapoznaé sie
z dokumentami dotyczacymi potaczenia,
zgodnie z trescig art. 505 Kodeksu spétek
handlowych.

§11

Egzemplarze

1.

Niniejszy plan sporzadzono w czterech
jednobrzmigcych egzemplarzach, po dwa dla
kazdej ze Stron.

Plan potaczenia wraz  zatgcznikami
sporzadzono w jezyku polskim oraz w jezyku
niemieckim, przy czym pierwszefdstwo ma
wersja sporzadzona w jezyku polskim.

§9

Form des Rechtsgeschifts

Jegliche Anderungen dieses Plans, seine Aufhebung oder
der Ricktritt von ihm erfordern die Schriftform unter
Androhung der Nichtigkeit.

§10

Schlussbestimmungen

1.

1.

In Anbetracht der Zustimmung der Gesellschafter
jeder der sich verschmelzenden Gesellschaften ist
Folgendes im Rahmen dieser Verschmelzung nicht
erforderlich:
a) die Erstellung des in Artikel 501 § 1 HGB
genannten Berichts,
b) die Ubermittlung der in Artikel 501 § 2 HGB
genannten Angaben,
c) die Priiffung des Verschmelzungsplans durch

einen  Sachverstdndigen und dessen
Gutachten.
Die Vorstande der Gesellschaften teilen den

Gesellschafter der beiden Gesellschaften gemaB
Artikel 504 des Handelsgesetzbuchs zweimal die
Absicht der Verschmelzung mit und geben dabei den
Ort und das Datum an, an dem die Gesellschafter
gemaB Artikel 505 HGB Einsicht in die Unterlagen
tiber die Verschmelzung nehmen kénnen.

§11
Kopien
Dieser Plan wurde in vier gleichlautenden

Exemplaren erstellt, je zwei flir jede der Parteien.

2.

Der Verschmelzungsplan mit den Anlagen wurde

in polnischer und deutscher Sprache erstellt, wobei die
in polnischer Sprache erstellte Version Vorrang hat.
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